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Déclaration de conformité 
Par la présente nous, ODREA, déclarons être seul et unique responsable de la 
conformité des produits énoncés ci-dessous (Art.) aux principales exigences des 
directives européennes (EUdir.) indiquées et à toutes les modifications suivantes. 

EC declaration of conformity 
We, ODREA, declare in our sole responsibility that the product identified below comply 
with the basic requirements imposed by the EU directives specified below including all 
subsequent amendments. 

EG-Konformitatserklarung 
Wir, die Firma ODREA, erklaren unter alleiniger Verantwortung, dass die unten 
genannten Produkte die grundlegenden Anforderungen der nachfolgend aufgeführten 
EU-Richtlinienund allernachfolgenden Anderungen erfüllen. 

Declaraci6n CE de conformidad 
La empresa ODREA declara bajo su propia responsabilidad que los productos 
mencionados abajo cumplen los requisitos de las siguientes directivas de la CE y 
modificaciones sucesivas. 

Declaraçâo CE de conformidade 
N6s, abaixo assinados ODREA, 65 rue de Luzais 38297 Saint-Quentin Fallavier - França, 
declaramos na nossa qualidade de importador, que o produto. 

1 Art. 002961-SPRS00- 002962-SPRB00 

EU dir. 
2006/42/CE- Machinery Dir. 
2014/30/EU- CEM/EMC Dir. 
2011/65/EU- RoHs(EU)2015/863 
2000/14/CE- Noise Dir. 
Normes suivies / applied standards 
EN 60335-1:2012+A11+A13+A1+A14+A2 
EN 60335-2-41 :2003+A 1 +A2 
EN 62233:2008 
EN ISO 12100:2010 
EN 55014-1 :2017+A11 
EN 55014-2:2015 
EN IEC 61000-3-2:2019 
EN 61000-3-3:2013+A1 
EN ISO 3744:1995 

Saint Quentin-Fallavier, le 6 janvier 2021 
Laure Empereur - DG/CEO 



















Garantie 

> Cet appareil est garanti 2 ans à compter du jour de l'achat.

> Cette garantie comprend le remplacement gratuit des pièces défectueuses 
ou de l'appareil, le choix en étant laissé à la libre initiative de ODREA.

> Cette garantie couvre également toutes les conséquences des défauts ou 
vices cachés (article 1641 et suivants du Code Civil).

> Conditions de validité de la garantie : L'appareil doit toujours avoir été 
manipulé de manière adéquate, suivant les instructions de cette notice. 
L'appareil ne doit pas avoir été modifié ou avoir fait l'objet de réparation ou 
autre intervention par une personne autre que le Service Après-Vente agréé.

> La garantie ne s'applique pas dans les cas suivants

• Non-respect de la notice (en particulier non protection contre le gel, 
pompage de sable, fonctionnement à sec, raccordement électrique 
incorrect. .. )

• Tentative de réparation de l'appareil

• Modification technique de l'appareil

• Utilisation de pièces de rechange non originales
• Endommagement (chute ou trace(s) de choc(s) sur l'appareil)

• Utilisation impropre de l'appareil (exemple: usage industriel ou 
professionnel, usage en dehors d'une piscine privée ... )

> Une intervention sous garantie ou un échange par un produit neuf durant 
la période de garantie ne prolonge pas la durée initiale de la garantie.

> La prise en charge des appareils sous garantie est assurée par le 
revendeur du produit. Le produit doit être accompagné de tous ses 
accessoires et du ticket de caisse ou de la facture d'origine ainsi que d'un 
courrier expliquant le motif du retour ou les symptômes de panne constatés.

> Pièces détachées : ODREA met tout en œuvre pour fournir les pièces 
détachées principales (dites d'usure) pour ce produit sous et hors période 
de garantie. La durée prévue est de 5 années à partir de la date de 
fabrication du produit, qui apparaît sur la plaque signalétique de celui-ci.















Guarantee 

> This product is guaranteed for 24 months for any manufacturing defect 
starting from the date of purchase.

> The guarantee covers free parts replacement and booster replacement. 
The choice is made by ODREA.

> This warranty covers also all the consequences of the defaults or hidden 
sins (article 1641s of the French Civil Code).

> Conditions of validity of the guarantee:
The device must have been handled properly and in accordance with the 
requirements of the instructions.
Neither the purchaser or a non-authorized third party have attempted to 
repair the unit.

> The warranty is not applicable in following cases:

• Non-respect of the instructions manual (in particular: non protection 
against frost, suction of sand, dry run, wrong electric connection ... )

• Try to repair the pump by yourself
• Technical modification of the pump

• Use of non-original spare parts

• Damage caused by fall or shocks

• lmproper use (professional use ... )

> Repair from After Sale Service during the guarantee does not extend its 
initial duration.

> The guarantee shall be taken into account in the seller store, upon 
presentation of the dated sales receipt

> Spare parts: ODREA is working to supply main spare parts of this 
pump du ring 5 years, starting from the construction date of the pump written 
on the rating label.

















> Diese Garantie umfasst den kostenlosen Tausch defekter Teile oder 
des Gerates, nach freier Wahl von ODREA.

> Diese Garantie deckt auch samtliche Folgen von Fehlern oder 
versteckten Mangeln ab (Artikel 1641 ff. des Bürgerlichen 
Gesetzbuches ).

> Voraussetzungen für Garantieleistungen: Das Gerat wurde 
sachgemar.. und laut den Empfehlungen in der Betriebsanleitung 
verwendet. Das Gerat wurde ausschlier..lich vom zugelassenen 
Kundendienst verandert oder repariert oder sonstigen Arbeiten 
unterzogen.

> Von der Garantie ausgeschlossen sind:

• Die Nicht-Beachtung der Betriebsanleitung (im Speziellen der 
Frostschutz, das Pumpen von Sand, der Trockenlauf, falsche 
Stromversorgung ... )

• Der Versuch, das Gerat zu reparieren

• Technische Veranderungen am Gerat

• Die Verwendung anderer Ersatzteile, ais die Originalteile
• Beschadigung (Sturz oder Stor..spure(en) am Gerat)

• Die unsachgemar..e Verwendung des Gerates (Beispiel: 
industrielle oder professionelle Nutzung, Dauerbetrieb, andere 
Verwendung, ais in einem privaten Pool ... )

> Eine unter Garantie erfolgte Reparatur oder der Tausch eines neuen 
Produktes innerhalb der Garantiezeit führt zu keiner Verlangerung der 
ursprünglich gewahrten Garantiezeit.

> Die Rücknahme von unter Garantie stehenden Geraten erfolgt beim 
jeweiligen Handler. Das Produkt ist mit dem gesamten Zubehôr und 
dem Kassenbeleg oder der Originalrechnung, sowie mit einem 
Schreiben abzugeben, in dem das Motiv für die Rückgabe und die 
Symptome der festgestellten Stôrung beschrieben werden.

> Ersatzteile: ODREA unternimmt alles Môgliche, um die wichtigsten 
Ersatzteile (Verschleir..teile) für dieses Produkt innerhalb und aur..erhalb 
der Garantiezeit zu liefern. Die vorgesehene Dauer liegt bei 5 Jahren 
ab dem Herstellungsdatum des Produktes, welches auf dem 
Typenschild angeführt ist.

















> Dicha garantfa incluye el reemplazo gratuito de piezas defectuosas o 
del aparato, a elecci6n de ODREA por libre iniciativa.

> Esta garantfa también cubre todas las consecuencias derivadas de 
defectos o vicias ocultos (articula 1641 y siguientes del C6digo Civil 
francés).

> Condiciones de validez de la garantfa: El aparato debe manipularse 
en todo momento de forma adecuada, siguiendo las instrucciones de 
este manual. El aparato no debe haberse modificado ni debe haber sida 
objeto de reparaciones o cualquier otra manipulaci6n por parte de una 
persona que no pertenezca al Servicio posventa autorizado.

> La garantfa no se aplica en los casas siguientes:

• Si no se respeta el manual (en concreto, si el aparato no se 
protege contras las heladas, si bombea arena, si funciona en 
seco, si la conexi6n eléctrica es incorrecta ... ).

• Si se intenta reparar el aparato.

• Si se realiza alguna modificaci6n técnica del aparato.

• Si se utilizan piezas de repuesto no originales.
• Si se estropea (cafda o signo(s) de golpe(s) en el aparato).

• Si se utiliza de forma inadecuada (ejemplo: uso industrial o 
profesional, funcionamiento continuo, uso en una piscina que no 
sea privada ... ).

> Una intervenci6n en el marco de la garantfa o un cambio por un 
producto nuevo durante el periodo de garantfa no prolonga la duraci6n 
inicial de la garantfa.
> La aceptaci6n de aparatos en garantfa esta asegurada por el 

distribuidor del producto. El producto debe estar acomparïado por 
todos sus accesorios y el tique de compra o la factura original, asf coma 
por una carta en la que se explique el motiva de la devoluci6n o los 
sfntomas de averfa observados.
> Piezas de repuesto: ODREA pane todos los medios necesarios 
para suministrar las piezas de repuesto principales {llamadas de 
desgaste) para este producto dentro y tuera del periodo de garantfa. 
La duraci6n prevista es de 5 arïos a partir de la fecha de fabricaci6n 
del producto, que aparece en la placa de caracterfsticas de este ultimo.
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Avisos 

1) 0 AMBIENTE DA BOMBA
a) Nâo ligar a bomba em ambientes sujeitos a explosôes, na presença de liquidos e

gas inflamaveis ou poeiras.

b) Manter as crianças e todos os visitantes afastados da bomba em funcionamento.

2) SEGURANÇA ELÉCTRICA
a) A tensâo das ferramentas eléctricas deve corresponder à tensâo da corrente de

alimentaçâo eléctrica. Nâo modificar a tomada em nenhuma circunstância. Nâo

utilizar adaptadores de tomada corn ferramentas eléctricas ligadas à terra.

b) Nâo expor a bomba à ch uva ou humidade. A âgua infiltrada numa ferramenta

eléctrica aumentarâ o risco de choque eléctrico.

c) Nâo forçar o cabo de alimentaçâo. Nunca utilizar o cabo para transportar, esticar

ou desligar a bomba. Manter o cabo afastado do calor, 61eo, extremidades afiadas

ou peças m6veis. Os cabos danificados ou presos aumentam o risco de choque

eléctrico.

d) Quando utilizar uma bomba no exterior, utilizar um cabo adequado para uma

utilizaçâo no exterior. A utilizaçâo de um cabo adequado para uma utilizaçâo no

exterior reduz o risco de choque eléctrico.

e) Se a tomada de ligaçao eléctrica ou o cabo de alimentaçâo ficar danificado/a,

deve ser substitufdo/a por um conjunto completo idêntico ao original.

> INSTRUÇÔES ESPECiFICAS DE SEGURANÇA
a) Este aparelho nao esta previsto para ser utilizado par pessoas (incluindo
crianças) cujas capacidades ffsicas, sensoriais ou mentais sao reduzidas,
ou pessoas sem experiência ou conhecimento, excepta se puderem obter,
par intermédio de uma pessoa responsavel pela sua segurança, uma
vigilância ou instruçôes prévias relativamente à utilizaçao do aparelho.
b) É conveniente vigiar as crianças para certificar-se que elas nao brincam
corn o aparelho, o cabo de alimentaçao ou a extensao, e mantê-las
afastadas da zona de funcionamento.

Garantia 

> Este aparelho tem uma garantia de 2 anas a contar a partir do dia de 
compra.

> Esta garantia inclui a substituiçao gratuita das peças defeituosas ou 
do aparelho, cabendo a escolha à livre iniciativa da ODREA



> Esta garantia cabre igualmente iodas as consequências dos defeitos 
ou imperfeiçoes escondidos (artigo 1641 e seguintes do C6digo Civil).

> Condiçoes de validade da garantia: 0 aparelho deve ser sempre 
manipulado de forma adequada, seguindo as instruçoes deste manual. 
0 aparelho nao deve ser modificado ou ter sida objecta de reparaçao 
ou outra intervençao par uma pessoa diferente do Serviço de P6s
Venda aprovado.

> A garantia nao se aplica nos seguintes casas:

• Nao cumprimento do manual (em particular a nao protecçao 
contra o gela, bombagem de areia, funcionamento a seco, 
ligaçao eléctrica incorrecta ... )

• Tentativa de reparaçao do aparelho

• Modificaçao técnica do aparelho

• Utilizaçao de peças de substituiçao nao originais

• Danos (queda ou vestfgio(s) de choque(s) no aparelho)
• Utilizaçao indevida do aparelho (exemplo: usa industrial ou 

profissional, funcionamento contfnuo, usa diferente de piscina 
privada ... )

> Uma intervençao dentro da garantia ou uma substituiçao de um 
produto nova durante o periodo de garantia nao prolonga a duraçao 
inicial da garantia.

> A tomada a cargo dos aparelhos dentro da garantia é assegurada 
pela revendedor do produto. 0 produto deve ser acompanhado de 
todos os seus acess6rios e do talao de caixa ou da factura original, 
assim coma de uma mensagem que explique o motiva de devoluçao ou 
os sinais de avaria constatados.

> Peças sobressalentes: a ODREA faz todos os esforços para 
fornecer as peças sobresselentes principais (ditas de desgaste) 
para este produto dentro e fora do periodo de garantia. A duraçao 
prevista é de 5 anas a partir da data de fabrico do produto, que 
aparece na placa sinalética do mesmo.






